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Témata pro obhajobu, priibéh obhajoby:

1. Podle autorky predloZené prace jsou absolventi filologickych obord vitanymi &leny
tymu v oblasti PR (str. 8). Z jakych jazykovédnych disciplin mdZe absolvent germanistiky

své znalosti v praxi PR uplatnit?

2. Némcinu ve Svycarsku povazuje autorka predlozené prace za ,nationale Variante der
Umgangssprache" (str. 31). MiZzeme v souvislosti s jazykovou situaci ve Svycarsku
opravdu hovofit o ,Umgangssprache“? Jaky je rozdil mezi ,nationale Variante"

a ,hationale Varietat"?

3. Jak si autorka predkladané diplomové prace vysvétluje uvedené rozdily ve firemni

kultufe Rakouska a Némecka (viz ,,Hofstedes Modell", str. 26)?

Diplomand/diplomandka predstavila svoji praci a odpovédéla na otazky a pFfipominky
uvedené v posudcich a zodpovédél/a otazky polozené u obhajoby ad hoc.

Vysledna znamka po obhajobé: B (1,5), vyborné minus
Datum obhajoby: 31. 8. 2016

Prohlaseni konzultanta:

Potvrzuji svym podpisem, Ze vySe uvedena kvalifika¢ni prace je plné v souladu s pravidly
stanovenymi pro kvalifikaéni prace a nejednd se dle systému Theses.cz o poruseni
autorskych prav.

OdGvodnéni:



Na zakladé kontroly vysokoskolskych klasifikacnich praci systémem Theses.cz nebyla u
vySe uvedené prace zjisténa takova shoda s jinymi pracemi, dokumenty nebo texty,
kterd by zakladala divodné podezieni z porudovani autorskych prav.

Datum: 31. 8. 2016
Podpis konzultanta (jen v tisténé verzi):



